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Geosinonimia y otras relaciones
léxicas en Aragon en el siglo XV

Geosynonymy and other lexical relations
in Aragon in the 15% century

FLENA ALBESA PEDROLA
Universidad de Zaragoza

o

Resumen. En este trabajo pretendemos resaltar ciertas relaciones 1éxicas que hemos
localizado en protocolos notariales redactados en Alcafiiz (Teruel) por un dnico
notario entre 1450 ¥ 1453. Dichas relaciones incluyen la sinonimia, la geosinoni-
bio en el significado 1éxico de las palabras. Ademas,

ua funcional y habla y las

mia y la metéfora como cam
también tenemos en cuenta 1a diferenciacién entre leng
tre aragonés, castellano ¥

implicaciones que va a tener el contacto lingiiistico en
cataldn en las relaciones semiénticas que hemos observado.
Palabras clave. Relaciones 1éxicas, sinonimia, aragonés medieval, contacto de

lenguas, siglo XV.
semantic issues that have
(Teruel) by an only public
geosynonymy and thé

Abstract. The aim of this essay is-to highlight certain

been discovered in notarial protocols written in Alcafliz

notary between 1450-1453. These issues include synonymy.,

metaphor as a type of change in the Jexical meant
relevant to bear the difference between language and speech and th
that language contact among Aragonese, Catalan and Castilian may have in these

semantic relations. ,
Keywords. Lexical relations, synonymy. medieval Aragones

15% century.

e, language contact,

1. INTRODUCCION
Los protocolos notariales constituyen una base de datos de muy

ing of a word. Furthermore, it is ..
¢ consequences

recomendable consulta a Efhm_a‘cb’ﬁrererest-udie»s—léxi.cas_de_corte
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